
Madre de Dios, 
La cumbia del 
bosque 
Por Jacana Jacana.  
 
shintori, yohi 
maniro kirijari 
masheke, capeshi 
sharoni, chawujadi 
 
chovishishini, yisasewe 
tontori, jisha 
kemari, shawe 
 
lobita de rio 
armadillo gigante 
perro de monte 
tapir fascinante 
 
tayra ronsoco, aguti 
venado cenizo 
yaguarundí  
 
Rio Amarumayu 
Tambopata, rio Manu 
rio Inambari 
ebio, ena, Tahuamanu 
 
de tu agua grande 
la anaconda sale 
en tu selva oscura 
rugen los animales 
 
puma, coatí, jaguar 
mono tigrillo 
oso hormiguero 
danta, sajino, armadillo 
 
entran y salen 
llevando semillas 
van por la selva 
sembrando la vida 
 
 
 

 
 
 
 
Mi corazón  
Madre de Dios 
Bajo tu luna 
Bajo tu sol 
 
Bajo tu luna 
Bajo tu sol 
Mi corazón  
Madre de dios 
 
Mi corazón  
Madre de Dios 
Bajo tu luna 
Bajo tu sol 
 
Bajo tu luna 
Bajo tu sol 
Mi corazón  
Madre de dios 
 
Rio Amarumayu 
Tambopata, rio Manu 
rio Inambari 
ebio, ena, Tahuamanu 
 
Rio Amarumayu 
Tambopata, rio Manu 
rio Inambari 
ebio, ena, Tahuamanu 
 
Bahuaja Sonene 
Bahuaja Sonene ooo 
 
Mi corazón  
Madre de Dios 
Bajo tu luna 
Bajo tu sol 
 
 
 
 

 
 
 
Bajo tu luna 
Bajo tu sol 
Mi corazón  
Madre de dios 
 
Ena Akui-i 
Ena Akui-i 
 
shintori, yohi 
maniro kirijari 
masheke, capeshi 
sharoni, chawujadi 
 
chovishishini, yisasewe 
tontori, jisha 
kemari, shawe 
 
Rio Amarumayu 
Tambopata, rio Manu 
rio Inambari 
ebio, ena, Tahuamanu 
 
Rio Amarumayu 
Tambopata, rio Manu 
rio Inambari 
ebio, ena, Tahuamanu 
 
 
 
 
 
Note: Ese’Eja and 
Matzigenka native 
languages 
 
  
 
 


